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Albert Kerbl GmbH
Felizenzell 9

84428 Buchbach, Germany
Tel. +49 8086 933 - 100
Fax +49 8086 933 - 500
info@kerbl.de
www.kerbl.de

Kerbl Austria Handels GmbH
Wirtschaftspark 1

9130 Poggersdorf

Tel. +43 4224 81555

Fax. +43 4224 81555-629
order@kerbl-austria.at
www.kerbl-austria.at

Kerbl France Sarl

3 rue Henri Rouby, B.P 46 Soultz
68501 Guebwiller Cedex, France
Tel. : +33 38962 15 00

Fax :+33 38983 04 46
info@kerbl-france.com
www.kerbl-france.com

Kerbl UK Ltd

Lands End Way

Oakham, Rutland

LE15 6RF, UK

Phone +44 (0) 1572 722558
Fax +44 (0) 1572 757614
www.kerbl.co.uk
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Instrukcja montazu i obstugi putapki
na muchy konskie TaonX

Przed rozpoczeciem uzytkowania prosze doktadnie przeczytac!
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wiadomosci odzwierciedlajace
najbardziej aktualny stan wiedzy i podlega statej aktualizacji
Whprowadzanie zmian w konstrukgji i/lub konfiguracji produktu jest
stanowczo zabronione. Nie zezwala sie na dodatkowe adaptacje
wcze$niej wprowadzonych do uzytku wersji produktu.

A) Przed montazem i rozpoczeciem uzytkowania TaonX
prosze doktadnie zapoznac sie z niniejsza instrukcja.
Gratulujemy Pafistwu zakupu wysokojakosciowej putapki na muchy
konskie. Przed rozpoczeciem uzytkowania TaonX prosze doktadnie
zapoznac sie z instrukcjg obstugi. W przypadku watpliwosci prosze
skontaktowac sie z miejscowym sprzedawca. Niniejsza instrukcja
obstugi zawiera wiadomosci odzwierciedlajace najbardziej aktualny
stan wiedzy i podlega statej aktualizacji Wprowadzanie zmian w
konstrukgji i/lub konfiguracji produktu jest stanowczo zabronione.
Nie zezwala sie na dodatkowe adaptacje wczesniej wprowadzonych
do uzytku wersji produktu. Prosze zachowac niniejszg instrukcje
obstugi do pdzniejszego / dalszego stosowania.

B) Dostawa i przyjecie TaonX:

Przy rozpakowywaniu prosze sprawdzi¢, czy produkt nie zostat w
zaden sposob uszkodzony podczas transportu. Ewentualne usterki
prosze zgtosi¢ zaréwno dostawcy jak i sprzedawcy na pismie w
ciagu 8 dni roboczych. Zaréwno produkt jak i opakowanie nalezy
zachowac do ewentualnej ekspertyzy. Prosze sprawdzi¢, czy
zakupiony produkt jest kompletny. Przed rozpoczeciem uzytkowania
produktu prosze zdja¢ wszystkie opakowania.

C) Montaz TaonX:

TaonX nalezy ustawi¢ na piasku, bezposrednio przy punkcie
odpoczynku lub pojenia i karmienia zwierzat, umocowac na $cianie
lub na kotku. Podczas montazu prosze upewnic sig, ze zwierzeta
nie beda mie¢ mozliwosci ogryzania ostony z tworzywa sztucznego.
W razie potrzeby mozna zabezpieczy¢ TaonX dodatkowym ogrod-
zeniem.

Zbiornik (il. 11) napetni¢ woda z mydtem do mniej wiecej potowy
wysokosci leja wlotowego.

D) Narzedzia potrzebne do montazu
« Miotek
« Klucz francuski

E) Regularne kontrole i konserwacja:

« Nalezy regularnie kontrolowac zbiornik (il. 11) putapki na muchy i
w razie koniecznosci opréznic go. Po opréznieniu zbiornika nalezy
dola¢ wody z mydtem.

« Kula zawsze musi by¢ nadmuchana.

« Burze i silne wiatry niekorzystnie wptywaja na stabilno$¢
TaonX. Prosze regularnie oraz w razie koniecznosci kontrolowac
nastepujace sytuacje.

« Zatyczke kuli mozna tatwo wyciagnac za pomoca zataczonych
narzedzi
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F) Szczegolne cechy produktu:

+ Galwanizowana konstrukcja odporna na korozje.

« Odporny na niekorzystne warunki pogodowe.

+ Znacznie zmniejsza ilo$¢ much konskich.

« Wbudowany swider glebowy utatwia montaz.

« Przyjazny dla srodowiska, nie zawiera insektycydéw.
« Ergonomiczny projekt utatwia obstuge.

« Skuteczna i tatwa eliminacja much konskich.

« 2 lata gwarandji na czesci mechaniczne.

G) Dane techniczne:

Wymiary:  Srednica wewnetrzna: 1,00 m Wysoko$¢ od podtoza:
2,30m

Swider glebowy: Potaczony z rurg gtéwna

Kolory: Czarny (kula) i biaty (lej z tworzywa sztucznego)
Materiat:  Cynkowane ogniowo ramy rur, $cianka: 2,0mm
Waga: ok. 17 kg

Akcesoria: Pompka:

&K Pasca na ovady TaonX Navod na
inStalaciu a pouzivanie

Dokladne si precitajte pred pouZzitim!

Obsah tohto prevadzkového navodu zodpoveda najnovsim poz-
natkom a podlieha neustalemu vyvoju. Zmeny konstrukcie a/alebo
konfiguracie st vyslovne vyhradené a nedavaju narok na nasledné
prisposobenie verzii tohto vyrobku, ktoré boli dodané na trh.

A) Pred instalaciou a pouzivanim zariadenia TaonX si doklad-
ne prestudujte tento navod:

Gratulujeme Vam ku kipe kvalitnej pasce na ovady. Prv, nez
zariadenie TaonX uvediete do prevadzky, dokladne sa oboznamte

s tymto nadvodom na pouzivanie. V pripade otazok sa obratte na
Vasho miestneho dodavatela. Obsah tohto prevadzkového navodu
zodpovedd najnovsim poznatkom a podlieha neustalemu vyvoju.
Zmeny konstrukcie a/alebo konfigurdcie st vyslovne vyhradené a
nedavaju narok na nasledné prispdsobenie verzii tohto vyrobku,
ktoré boli dodané na trh. Navod na pouzivanie si odlozte pre pripad
jeho neskorsieho poufitia.

B) Dodavka a prevzatie zariadenia TaonX:

Pri vybalovani skontroluite, Ci sa pri preprave neposkodil vyrobok.
V pripade zistenia takéhoto poskodenia ho do 8 dni oznamte
prepravcovi, ako aj dodévatelovi. Starostlivo si odloZte vyrobok

aj obalovy materidl pre pripad postdenia. Skontrolujte Gplnost
dodavky. Pred uvedenim vyrobku do prevadzky odstrarite vsetok
obalovy material.

Q) Instalacia zariadenia TaonX:

TaonX instalujte v blizkosti odpocivadiel a kimidiel zvierat do pies-
ku, na stenu alebo kol. Pri indtalcii dbajte na to, aby sa ziadnemu
zvieratu nepodarilo okusovat plastovy kryt. V pripade potreby zari-
adenie TaonX chrante oplotenim. Zbernt nadobu (poz. 11) naplite
priblizne do polovice vysky naletového lievika mydlovou vodou.

D) Pozadovany montazny material
» Kladivo, zatlct
« Nastavovatelny franctizsky kli¢
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E) Pravidelna udrzba:

« Zberna nadoba (poz. 11) lapaca much sa musi pravidelne
kontrolovat a v pripade potreby vyprazdnit. Po vyprazdneni
nadobu znovu napliite mydlovou vodou.

« Zabezpecte, aby lopta bola stéle nafikana.

« Silny vietor ovplyviiuje stabilitu zariadenia TaonX. Pravidelne a v
pripade potreby kontrolujte upevnenie.

« Zatka lopty sa da lahko vytiahnut pomocou dodaného néstroja

F) Charakteristické znaky vyrobku:

+ Galvanizovanad konstrukcia chranend proti kordzii.

+ Odolnd poveternostnym vplyvom.

« Vyrazne znizuje pocet ovadov.

+ Jednoducha instalacia vdaka dodavanému vrtaku.

« Setri 7ivotné prostredie, neobsahuije insekticidy.

+ Jednoducha manipuldcia vdaka ergonomickému dizajnu.
« Utinné a jednoducha zbrafi proti ovadom.

+ 2-0j rocna zaruka na mechanické Casti.

G) Technické charakteristiky:
Rozmery:  Stredny priemer: 1,00 m; vySka nad zemou: 2,30 m
Vrtak: Zabudovany v zakladnej rirke
Farby: Cierna (lopta) a biela (plastovy lievik)
Material:  Ziarovo pozinkovany rirkovy ram;
hrubka steny 2,0 mm
Hmotnost:  cca 17 kg
Prislusenstvo: Vzduchové ¢erpadlo

@ Lapac ovadi TaonX Navod k montazi
a pouziti

Pred poutzitim si, prosim, tento navod peclivé prectéte! Obsah toho-
to ndvodu k pouZiti je v souladu s nejnovéjsimi poznatky a podiéha
stalym Upravam. Zmény konstrukce a/nebo konfigurace tohoto
vyrobku jsou vylucné vyhrazeny a neposkytuji narok na dodatecné
pfizplsobeni dfive do provozu uvedenych verzi tohoto vyrobku.

A) Pred instalaci a pouzitim TaonX si tento navod peclivé
prectéte:

Blahoprejeme vam k ziskani tohoto kvalitniho lapace ovadu. Drive,
nez TaonX zacnete pouzivat, prectéte si peclivé tento navod k pouZiti.
V pfipadé dotazli se, prosim, obratte na svého mistniho dodavatele.
Obsah tohoto ndvodu je v souladu s nejnovéjsimi poznatky a je

stale aktualizovan. Zmény konstrukce a/nebo konfigurace tohoto
vyrobku jsou vylu¢né vyhrazeny a neposkytuji narok na dodatecné
prizplisobeni dfive do provozu uvedenych verzi tohoto vyrobku.
Uchovejte tento navod k pouZiti pro pozdéjsi/dalsi potfebu.

B) Dodavka a prevzeti TaonX:

Béhem vybalovani dejte pozor na poskozeni vseho druhu, které

by mohlo vzniknout béhem prepravy, a podrobné ho béhem 8 dni
pisemné popiste, jak subdodavateli, tak také dodavateli. Uchovejte
jak vyrobek, tak také balici materil pro pfipadné posouzeni.
Zkontrolujte Uplnost vami zakoupeného zboZzi. Pfed pouZzitim tohoto
vyrobku odstrarite veskeré obaly.

Q) Instalace TaonX:

TaonX by mél byt instalovan na pisku v bezprostfedni blizkosti mist
odpocinku a/nebo mist krmeni zvifat, nebo také miZe byt upevnén
na sténé, nebo na sloupu. Dejte pfi instalaci pozor na to, aby se
Zadnému ze zvifat nepodafilo zakousnout se do plastového krytu.
V pfipadé nutnosti ochranite TaonX pomoci ohrazeni. Shérou
nadobu (pol. 11) napliite mydlovou vodou asi do poloviny vysky
nalevky pro pinéni.
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D) Potiebny montazni material
« Kladivo
« Francouzsky klic

E) Pravidelny servis a udrzba:

+ Shéma nadoba (pol. 11) lapace much musi byt pravidelné kontro-
lovana a v pfipadé potfeby vyprazdnéna. Po vyprazdnéni dopliite
znovu mydlovou vodu.

« Ujistéte se, zda je baldnek stale nafouknuty.

« Bourka a silné vétry ovliviiuji stabilitu TaonX. Kontrolujte ho
pravidelné a v pfipadé nutnosti.

« Jistici kolicek balénku Ize snadno vyjmout pomoci pfiloZzeného
nastroje

F) Charakteristické vlastnosti vyrobku:

« Galvanicky pokovend, proti korozi chranéna konstrukce.
« Vyrobek je odolny proti vliviim pocasi.

+ Podstatné snizuje mnozstvi ovadd.

+ Snadnd instalace pomoci integrovaného zemniho vrtaku.
« Ekologicky, bez insekticidd.

+ Snadnd manipulace diky ergonomickému designu.

+ Uinné a jednoduché omezeni vyskytu ovadd.

+ 2 rocni zaruka na mechanické casti.

G) Technicka charakteristika:
Rozméry : Stredni primér: 1,00 m, vyska od
podlahy: 2,30 m

Zemni vrtak: Integrovany do trubky v zakladné

Barvy: Cerna (balének) & bil (plastové nélevka)

Material: Pozinkovany trubkovy ram, sténa
(trubky): 2,00 mm

Hmotnost: cca17kg

Prislusenstvi: Pumpa

ol juno,| ap steq
3] Jed JuaWa|D.} 1IBJIP S SN0 B| AP 2UNJBWR} AP UOYINOQ 37
"JUBWRIANNBAI JBLLIAA ‘UI0SA 3P SBd U
"XUOBL 3p 2M]IGeIS B| JdUBN|jUI JuaANad 110} JUaA 3] 19 dwia) e «
*391}u0b JUBLIWEISUOD 153 3Jn0q | 3nb ZalLIA
*3SN3UUOABS NE3,p neaanou e Jjjdwai
3] ‘9pIA JloAe,| saudy “3S3 U10S3q IS JAPIA 3] 19 saydnow e 3baid
np (11 o) IN3123]103 Jualdid3l 3] s131|N631 SI|[EAIDIUI B JDYLIIA «
1 JUBWAIRINGI JBUUOP B Sulos 33 udnRAuT (3

ajgeisnfe ) «
nealen «
S211eSS329U dbejuow dp xnewdle (a

*92.1U3,P JI0UUO]US,| 3P IN3INBY B| 3P DIIOW B
e,nbsn[ asnauuones nea,p (1| ,U) 1na333|0d 1uaIdidaI 3] zassl|dway
"XUOB] Z3In}o)d ‘Ul0saq ny “anbnseld ua 3jjinbod ey 1a10ubb
assind au [ewiue undne,nb e za||19A ‘abejUOW 3| JUBING “XNew|ue
S9p uonejuaWIje noia sodal ap sadejd sap ajelpawwi wixoid

e ‘naid Uns no Inw un 313u0d ‘3|qes ns ade(d 2113 10p Xuoe]

1 Xuoey np abejuopy (O

"Jinpoud 33 3p AYdIEW U ISIW 3}N0}

1UBA® JUBWUUOINIPUOY 3P 13[q0 1IN0} ZaUIWI[3 “9I3YIE ZOAR SNOA
anb unpoud np 31b3u1,| za3dadsu| 3siadxs 3]jNJUAAY dun unod
JUBWAUUOIIPUD Uos anb ynpoid 3| ualq Issne zaaldsuod 'sinof g
SNOS INIINQLISIP NE BWWOD INAIAI| e 1113 Jed Jajeubis 3| za|(Inan
‘abewwop ap sed u3 "Modsuel} ne snp a40s 330} ap sabewwop
3P USSR, | ZANYLIA ‘JUBLSULOINIPUOD NP JIE1I3I 3] JUeINg

1 Xuoe] np Juswauuoidaiai 19 uosielar (g

"NUIU0d/IN3LIRYN 3besn Inod d1jou 3139) ZaMIBSUOD

"anueled jueld, u Juswwapddaid sijeniawwod Jinpoid 3 ap uols
-19A anbuodjanb aun e a1n3u3)n uoileldepe,p uonewePI dundne
‘apuas0.d Juawadidxa 159 ynpoid 33 ap uoneInbIjuod Nozd uodNI}
-5U0 B| 3P UOIEIIPOW 3)N0] “SAJUBISUOD Inof e Sasiw ap 13[qo, | 11}
13 S3AAN0IIP S3JUIA sn|d s3] uasidal 310U 313D AP NUSIUOD
37 °|J0] IN3INGLISIP 10A B SNOA-ZSSaIPe ‘UolehoLIa]ulp Sed U3
"3IJ0U 333D JUSWIAIIUDYE Z3SI| ‘XUOB] J3SI|IN, P JUeAY “dwweb-ap
-Iney uoe} e 3baid 3 339Y2e JI0AR, P SUOIDIALAI SNOA SNON

1 Xuoe] np uonesijin

19 abejuow JueAe 3d130U 313D JUBWIBAULNIE Z3SIT (Y

‘aijueleb Juelp, u Juawwapadaid 99sieniawwod ynpoid

3p uoIsIan anbuodjanb aun e ainazyn uoreidepe,p uonewePsl
aunane ‘ayunsoid Juawaidijdxa 153 ynpoid 83 ap uoneinbiuod
N0/J3 UOIDNIISUO B| 3P UOIIYIPOW N0 "SIIULISUOD SUOISIADI
3p 13[q0,| 3B} 19 S3LAAN0IPP S2IUII sn|d 3| uasIdal 3d10U
31132 3P NU3]U0) 37 j UONESI|1IN 31N0) JUBAR JUSWIBAIUIYIE Al Y

uonesi|in,p 19 uone|jeisulp
apIno xuoe] uoej} e 36314

adwndyn] :10yagnz
6y /1 e YPIIM3D

wwQ'z :bunpuep
‘UBWIYBILIYOY JAIYUIZIDAINAS REIBEN
(123pU0ISISUNY) 1M B (j|Bg) ZIEMUDS RIELIL
a1yolsiseg Jap ul Waubajuj Ja1yoqp.3

W 0€'z :uapog qe ayoH
"W Q'] 49SSaWYINQ SR :uabunssawqy
d[eUBIN AYISIUYII] (D

TaonX

# 323520

Betriebsanleitung
Manuel technique

& QOperation Manual

dD Istruzioni per l'uso
& Instrucciones de uso
@D Gebruikershandleiding
&Y Bruksanvisning
Instrukcja obstugi

G Navod na obs

@ Navod k ob

'3]13] 9YSI|[BI9W JNe 3UeIRD) Y[ 7 -
*ab31|japiajd 1ap Bunwiwepul aYdejuld pun |OASBUNIAN
‘ubisaq saydsiwouobia yainp bungeypuey aiydIaT «
"3PIZIPASU] SUYO ‘YdI|pUNIRMUN

12140qpI3 UaMaLBaIUI YdInp negny JRIIAT

"YD1|gaYIa pueIsaquabaljapiald usp UabuLlIdp
‘Bipueisagsbuniam

"UOIYNIISUOY 31ZANYISABSUOISO1I0Y ‘dU3ISIUBARD) «
9|ewIdWNPOId 19puosag (4

uapIIM uaWiWouabsnelay sbnazyiap uslbnyabiag
S9P S[PIIW 1YI3| UUey S3jjeg Sap [95d0ISSSN|YISIAN 13q

|lesspepag wi pun Bisiew|abal asaip 15 uagnidiagn
"XUOB] 13p 181[IGRIS 3Ip U3SSN|JUIdaq 3PUIA 3Y/EIS pUN WIS
151 udse|gabyne Bipuels [jeg Jap Ssep IBYIS IS UB|[RIS

"UDBU JASSEMUDYIDS JpaIm buniasul

UDBU IS UD|[N4 "UDPIIM LIR33UD Jepag 1aq pun ynidiagn
Bisjewabal ssnw ajjeyuabail4 Jap (1| sod) §eseblpwies seq «
:bunpiepy pun ab3))d abigewahay (3

[9SSN|Y2S Ja1eqIRlsulg
JETTEIT
|eudewabeIuoy SaYdIIRpIoN] (a

J3SSEMURJISS W SI3IyLIBN|UIT S3p

3UQH U3g|eY Inz Siq eMI3 (1 | "S0d) gejabawuies sep ais ua||nag
‘Bununezuig

13UID S|33IW XUOR] 3Ip 3IS UDZINYPS S|[ejuabnon “uidggeuynzue
3||nyyoIsisuny alp ‘uuey usbulab Jal] WaUIRY S Ssep ‘ineiep
bunje1siny J3p 13q 315 UBIYIY “U3PIIM 161159434 |yld WIS I9PO
puBAA J3UID UB J3pO "}||9153b4ne pues jne aia1] Jap dziejdsbunianind
13PO/pun -ayny Jap dYeN JaIeqRIIWuN Ul 31jj0S Xuoe] aiq

:xuoe| 13p neqyny (O

'SPINpoJd sasalp awyeuydneigabul Jon ‘bunydediap aydiwes

3IS USUIRJIUT "aueA) UB)NEXRH Uauy| UOA J3p 13BIpUBIS||OA 3Ip
31§ uapnudiagn “fne bunyydeinbag aydi|bow suls Ny [eLslew
-sbunyoediap sep yane sje ‘pnpoid sep [omos a3ig s uaiyemag
W YDIHLYIS U3be] g UOA gleylauul USJUBIRJRIT WAIY| Ydne S|e
13134317 WAP [YOMOS 13I|[IE}DP 3S3IP BIS U9} pun My Jaydi|6a(
uabunbipeydsaquiodsuel] jne suaxdedsny sap pualyem IS Uy
:xuoe] Jap bueydwg pun buniagarl (9

JNe YdNeIGID Uasdam/uIaleds uap inj bunsiemue

-SUINEIGID 3SAIP IS UIYRMIY "SIINPOIJ SISAIP UDUOISIIA
19)Y2e1Gab JyIBA Ul J3yniy bunsseduy aydijbeliydeu jne ydnids
-UY USUI9Y U3Iyemab pun Ua}BYIGIOA YdI[¥INIPSNe puls sapnpoid
$953Ip UOINRINBIIUOY J3po/pun UoNIISUOY Jap usbunispuy “usis
-Ilen3ye BIpuels pim pun uassIUUUSI] Ud)sanau uap JydUdsiud
bunsiamuy 13531p J|eyu]| J3 "USIUBIIIT USYDIJHO UBIY| U 313Iq
oIS 3ls uapuam uabel4 13g “biyjejbios bunsiamuesydneiqan asalp
3IS US| ‘UBWIY3U YINBIGD Ul XUORL I 3IS J0ARg 3]|ejuabally
-9pJajd USBILAMYDOY J3SAIP GIAMIF WINZ UBUY| UIAINJeID i
1Xuoey Iap yoneiqan

pun bunja)syny 1on biyjeybios bunsiemuy asa1p a1S uasa (¥

‘SPNpoid SasAIp
UBUOISIDA J234deIqab 1yasyap ul Jayniy bunsseduy auydyjbeiydeu
Jne yonidsuy UauIy UaIyemab pun ud}eyaqio ydidNIpsNe

PUIS SPNPOIJ SISIIP UOLRINBILUOY J9PO/pUN LUOIYNIISUOY 3P
uabuniapuy “Bunyagiesdqgn sabipuels 161N pun UISSILIULDYII
U1saN3U L3P YPHdsIU BunsiemuesYINeIGRD 13s3IP Jjeyul 12q
juasa| by(esb10s 311G YINLIGID J0A

bunsiamuesydneigan
pun -neqny xuoe] 3|jejuabalapiald




Pos. 4
X

Pos. 3
%

Pos. 22

Pos. 7

Pos. 14
1x

g 55-60cm

28-35cm'




